St. Kevin Catholic Community

A MISSIONARIES OF JESUS COMMUNITY
Serving the Twin Parishes of
PRECIOUS BLOOD CHURCH
& ST. KEVIN CHURCH
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Rev. Fr. Crespo Lape, MJ
Pastor

Rev. Fr. Freddie Pinuela, MJ
Rev. Fr. Joey Evangelista, MJ
Associate Pastors

Ms. Jobelle Raymundo
Business Manager

Mrs. Ana Tobar
Parish Secretary

Office Hours/ Horario
Monday—Saturday 8:00 AM—12:00 PM
1:00 PM—5:00 PM
Sunday 6:00 AM—2:00 PM
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DAILY MASSES / MISAS DIARIAS
8:00 AM: MONDAY - SATURDAY (ENGLISH)
SUNDAY MASSES / MISAS DOMINICALES
SATURDAY: 5:00 PM (English)
Third Saturday of the Month: 5PM (TAGALOG)

SUNDAY: 7:00 AM (Spanish)
9:00 AM (English)
10:30 AM (Spanish)
12:30 PM (English)

SINCE 1923
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4072 BEVERLY BOULEVARD
LOS ANGELES, CA 90004
Mailing address: 202 N. ALEXANDRIA AVE.
LOS ANGELES, CA 90004
Phone: (213) 909 -1801 t Fax: (213) 908-5029

Email: skparishoffice@gmail.com

Website: www.stkevinchurchla.org
Religious Education: (213) 909-1808 1 Email: faithformoffice@gmail.com

SACRAMENT OF RECONCILIATION / CONFESIONES
SABADO /SATURDAY 3:30 PM—4:30 PM
WEDDING / BODA

Six months advance notice. Call the office for an appointment.
Seis meses antes de la fecha. Llame a la oficina para una cita.

BAPTISMS IN ENGLISH
Second Saturday of the Month at 10:00 AM
Pre-Baptismal Class is required
Please Register at least two weeks before the class

BAUTISMOS EN ESPANOL
El primer sabado del mes a las 10:00 AM
Necesitan tomar Clases Pre-bautismales
Favor de registrar dos semanas antes de la clase

QUINCENERA: Favor de llamar a la oficina.

ONLINE-GIVING: Please use the Online Giving to catch up on your offertory gift. Go to
www.stkevinchurchla.org. Click on the Online Giving link—It’s quick and easy!
Your support helps sustain our parish. Thank you for your generosity.

Zelle Payment: stkevin.cc@gmail.com
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FINANCE CORNER/FINANIAS

Our St. Kevin Parish Finances was hardly hit during the Pandemic due to Church closure.
At this time, we would like to appeal to everyone’s kind heart to please help our parish by
increasing your Weekly Offertory. By giving a little bit more, so that our Church will be able
to cope up with its expenses. Thank you all for your unwavering support of our St. Kevin
Church.

WEEK of: November 2, 2025

1.Collection Plate/Colecta  $2,717.00
2. Envelopes/Sobres $1,292.00
Total Income Last Week $4,009.00

Las finanzas de nuestra Iglesia de San Kevin fueron afectadas por la Pandemia debido al
cierre de la Iglesia. En este momento nos gustaria apelar al buen corazén de todos para
que ayuden a nuestra parroquia aumentando su Ofrenda Semanal. Dando un poco mas,
para que nuestra Iglesia pueda hacer frente a sus gastos. Gracias a todos por su apoyo
incondicional a nuestra Iglesia de San Kevin.

CALLED TO RENEW - As of 10/31/2025
We would like to remind those among you that still have outstanding
pledges to consider sending in their payments as soon as you can.

BALANCE: $100,440.00

LLAMADOS A& RENOVAR

Nos gustaria recordarles a aquellos entre ustedes que todavia tienen
compromisos pendientes que consideren enviar sus

pagos tan pronto como puedan.

TOGETHER IN MISSION 2025 - "Gifts of the Heart” 11/6/2025

Let us come together to make a difference and bring the love of Christ
to those in need. Please consider making a special Jubilee Year gift to
Together in Mission today! For assistance please call the Together in
Mission Office at 213.637.7672

GOAL: $20,050.00
PLEDGED: $14,843.73
BALANCE: $5,206.27

CAMPANA JUNTOS EN MISION 2025-"Regalos del corazén"
Undmonos para marcar la diferencia y llevar el amor de Cristo a los
necesitados. jConsidere hacer una donacion especial del Afio Jubilar
a Unidos en Misién hoy! Para obtener ayuda, llame a la oficina de
Together in Mission al 213.637.7672.

Prayer Candles / Candelas con Oracion $7

Candles are decorated with a gold foil
accent. The saint prayers are found in
Cl the back in English & Spanish.

_ Las velas estan decoradas con un deta-

I8 lle de Iamina dorada. Las oraciones de

los santos se encuentran en la parte
posterior en inglés y espafiol.

NOVEMBER 9, 2025
MASS INTENTIONS— INTENCIONES DE LA MISA
SUNDAY—NOVEMBER 9, 2025 7AM
Antonio Garcia 1Difunto
Ana Esther Velis 1Difunta
Pedro Antonio Villalta tDifunto
George Lee 1Difunto
Alan Paredes Salazar 1Difunto
Maria Herminia Cardenas de Salazar 1Difunta
Lucia Chojolan Garcia 1Difunta
Grace Won 1Difunta

Guillermo Morales
Eustolia Alvarez

1Difunto Cumplearios
tDifunta Cumpleafios

Teresa Zamora tDifunta 16 dias
SUNDAY—NOVEMBER 9, 2025 9AM
Ria Lopez Thanksgiving Birthday
Hermogina Marcellana tDeceased
Hermogines Marcellana tDeceased
Villaflor Nunga tDeceased
Juan Raymundo tDeceased
Trinidad L. Raymundo 1Deceased
Chanit Ratanaphol tDeceased
SUNDAY—NOVEMBER 9, 2025 10:30AM
Comunidad de St. Kevin Accion de Gracias
SUNDAY—NOVEMBER 9, 2025 12:30PM
Rodolfo F. Mariano tDeceased
All Departed Legionaries tDeceased
MONDAY—NOVEMBER 10, 2025 8AM
Carmelita Ochoa Thanksgiving Birthday
Trinidad L. Raymundo 1Deceased
TUESDAY, NOVEMBER 11, 2025 8AM
Jeremy Manahan Thanksgiving Birthday
Cristina Divinagracia-Camia Thanksgiving Birthday
Jose Lavin, Jr. tDeceased
Manuel G. Piring tDeceased
WEDNESDAY, NOVEMBER 12, 2025 8AM
Platon Orijuela tDeceased 1st Anniversary
Jose Oliva, Sr. tDeceased
Asuncion Oliva tDeceased
Paz Espina tDeceased
Jesus Manching tDeceased
Magdalena Manching tDeceased
Eulalio Cuizon tDeceased
WEDNESDAY, NOVEMBER 12, 2025 7PM
St. Kevin Community Thanksgiving
THURSDAY, NOVEMBER 13, 2025 8AM
Ramirez Moreno Family Special Intention
Fe Valencia Thanksgiving Birthday
FRIDAY, NOVEMBER 14, 2025 8AM
Elpidio Victoria tDeceased Anniversary
Victoria Villaruz tDeceased
SATURDAY, NOVEMBER 15, 2025 8AM
St. Kevin Community Thanksgiving
SATURDAY, NOVEMBER 15, 2025 5PM
John Tristan Lim Special Intention
Teresita Lim Thanksgiving Birthday
Anita San Juan tDeceased
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NOVEMBER 9, 2025

PROTECTING GOD'S CHIDREN
DID YOU KNOW?
Sorting fact vs. fiction on abductions

During the holidays, many people travel to see family. It's im-
portant to be prepared for any dangers of traveling, including
human trafficking — and to know the facts about abductions
and trafficking. According to the National Center for Missing
and Exploited Children (NCMEC), about 100 children per year
are abducted by strangers across the nation. Although most
abductions involve someone the victim knows and even trusts,
“stranger danger” still exists. Always be careful in protecting
our children and young people wherever they are. For more
facts, read the VIRTUS @ article “Know the Facts: Abductions
and Human Trafficking” at lacatholics.org/did-you-know.

For more information on child safety, please contact the St. Kevin
Safeguard the Children Committee: 213-909-1808.

PROTEGIENDD A LOS NINOS DE DIOS
¢SABIA USTED?
Distinguir entre realidad y ficcidn en los secuestros

Durante las fiestas, mucha gente viaja para visitar a sus familia-
res. Es importante estar preparado para cualquier peligro que
pueda surgir durante un viaje, incluido el trafico de personas y
saber la realidad sobre los secuestros y el tréfico de personas.
Segun el Centro Nacional para Nifios Desaparecidos y Explota-
dos, cada afio unos 100 nifios son secuestrados por desconoci-
dos en todo el pais. Aunque la mayoria de los secuestros involu-
cran a alguien que la victima conoce e incluso en quien confia,
el “peligro de los extrafios” sigue existiendo. Debemos estar
siempre atentos y proteger a nuestros nifios y jovenes donde-
quiera que estén. Para mas informacion lea el articulo de VIR-
TUS®“Know the Facts: Abductions and Human Traffi-

cking” (Conozca los hechos: secuestros y trata de personas)

en lacatholics.org/did-you-know.

OFFICE CLOSED

The Parish Office will be closed on
Tuesday, November 11, 2025, in ob-
servance of “Veterans Day”. Our
Church and gates will be locked after
the 8AM Mass. We'll reopen on
Wednesday, November 12 for our
regular schedule.

Happr
Deterans Day

OFICINA CERRADA
La Oficina parroquial estara cerrada el Martes 11 de noviembre del
2025 en observacion de “Dia de los Veteranos” La Iglesia y los
portones se cerraran después de la misa de la mafiana.
Re-abriremos el Miércoles, 12 de noviembre para nuestro
horario regular.

All Souls Day Candles

We have candles for the dearly departed in the Parish Office.
The candles have been blessed on November 2nd & will
blessed on all the Sundays of November. Please come by the
office for more information!

Candelas para el Dia de to-

dos los Difuntos
Tenemos velas para los fieles difuntos en la
Oficina Parroquial. Estas velas fueron ben-
decidas el 2 de noviembre y seran bendeci-
das todos los domingos de noviembre.
iVisite nuestra oficina para mas informa-
cion!

All Souls' Day

Collection for the Archdiocese for the Military Services, USA
Today’s Second Collection on November 9, 2025

This week our parish will take a collection to benefit the Archdio-
cese for the Military Services, USA (AMS). The AMS is the Arch-
diocese for the Military Services, not of the Military Services. This
is an important distinction, because the AMS receives no funding
from the U.S. Government or U.S. Military and has no parishes
from which to receive a weekly assessment. Instead, it must rely
on the generosity of those whose values and priorities align with
its mission, programs and services, to meet its costs. Please
prayerfully consider a contribution to this special collection to
support active-duty military men and women, and their families —
including those from our own parish. Please give generously.

Colecta para la Arquididcesis para los Servicios Militares, EE. LIL.
Hoy Segunda Colecta el 9 de noviembre de 2025

Esta semana, nuestra parroquia realizara una colecta a beneficio
de la Arquididcesis para los Servicios Militares de EE. UU.
(AMS). La AMS es la Arquidiocesis para Los Servicios Militares,
no Por los Servicios Militares. Esta es una distincion importante,
ya que la AMS no recibe fondos del Gobierno ni de las Fuerzas
Armadas de EE. UU., y no tiene parroquias de las que recibir
una contribucion semanal. En cambio, depende de la generosi-
dad de quienes comparten valores y prioridades con su misién,
programas y servicios para cubrir sus gastos. Les rogamos que
consideren, en oracién, contribuir a esta colecta especial para
apoyar a los militares en servicio activo y a sus familias, inclu-
yendo a las de nuestra parroquia. Por favor, donen generosa-
mente.
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Reflection from the Pastor Fr. Crespo Lape, MJ

“We Are God’s Living Temple”

The Feast of the Dedication of the Lateran Basilica reminds us that the Church is not just a
building of stone but a living community built on Christ, the true foundation.
In our first reading from Ezekiel, water flows from the temple, bringing life and healing wher-

water—should flow out to renew the world. Today, as we look around our societies marked by division,
inequality, and indifference, the Lord invites us to be that living stream of compassion, justice, and peace.

St. Paul, in his letter to the Corinthians, reminds us that “you are God’s temple and that God’s Spirit dwells in you.” This is both a
privilege and a responsibility. The holiness of the Church depends not merely on its walls or rituals but on the hearts of believers. We become
the true Church when our actions reflect the Spirit of Christ—when we protect the dignity of others, care for the poor, and nurture unity amidst
diversity. In a world where many feel abandoned or unseen, our witness to God’s indwelling presence becomes the sanctuary where others
can find hope.

In the Gospel, Jesus cleanses the temple, driving out the merchants and money changers. His righteous anger is not just about the
misuse of a sacred space; it is a call to purify our own hearts, which have become temples of the Holy Spirit. Christ's zeal challenges us to
remove the clutter of selfishness, greed, and apathy that can block God’s grace from flowing through us. When Jesus speaks of the temple of
His body, He reveals that the true dwelling of God is not confined to one place—it is alive in every believer and in the community gathered in
His name.

Today, as we celebrate the Dedication of the Lateran Basilica—the “mother and head of all churches”—we are reminded that the
Church’s greatness is not measured by its architecture, but by the love, mercy, and truth radiating from its people. In a society searching for
meaning and unity, we are called to let the living water of God's Spirit flow through us, transforming our communities into temples of life and

hope. Lord, cleanse our hearts and make us your living temple, that your Spirit may flow through us and renew the face of the earth.
Amen.

Reflexion del Pastor, Padre Crespo Lape, MJ

“Somos el Templo Vivo de Dios”

La Fiesta de la Dedicacion de la Basilica de Letran nos recuerda que la Iglesia no es solo un edificio de piedra, sino una comunidad
viva edificada sobre Cristo, el verdadero fundamento.

En la primera lectura de Ezequiel, el agua fluye del templo, llevando vida y sanacién a dondequiera que va. Esta imagen revela el
profundo deseo de Dios de que su presencia —simbolizada por esa agua vivificante— se extienda para renovar el mundo. Hoy, al observar
nuestras sociedades marcadas por la division, la desigualdad y la indiferencia, el Sefior nos invita a ser esa corriente viva de compasion,
justicia y paz.

San Pablo, en su carta a los Corintios, nos recuerda que «sois templo de Dios y el Espiritu de Dios habita en vosotros». Esto es
tanto un privilegio como una responsabilidad. La santidad de la Iglesia no depende solo de sus muros o rituales, sino del corazdon de los cre-
yentes. Nos convertimos en la verdadera Iglesia cuando nuestras acciones reflejan el Espiritu de Cristo: cuando protegemos la dignidad de
los demés, cuidamos de los pobres y fomentamos la unidad en la diversidad. En un mundo donde muchos se sienten abandonados o invisi-
bles, nuestro testimonio de la presencia de Dios en nosotros se convierte en el santuario donde otros pueden encontrar esperanza.

En el Evangelio, Jesus purifica el templo, expulsando a los mercaderes y cambistas. Su justa indignacion no se limita al mal uso de
un espacio sagrado; es un llamado a purificar nuestros corazones, convertidos en templos del Espiritu Santo. El celo de Cristo nos desafia a
despojarnos del egoismo, la avaricia y la apatia que impiden que la gracia de Dios fluya a través de nosotros. Cuando Jesus habla del tem-
plo de su cuerpo, revela que la verdadera morada de Dios no se limita a un solo lugar: esta viva en cada creyente y en la comunidad reunida
en su nombre.

Hoy, al celebrar la Dedicacion de la Basilica de Letran —la «madre y cabeza de todas las iglesias»— recordamos que la grandeza
de la Iglesia no se mide por su arquitectura, sino por el amor, la misericordia y la verdad que irradian sus fieles. En una sociedad que busca
sentido y unidad, estamos llamados a dejar que el agua viva del Espiritu de Dios fluya a través de nosotros, transformando nuestras comuni-
dades en templos de vida y esperanza. Sefior, purifica nuestros corazones y haz de nosotros tu templo vivo, para que tu Espiritu flu-
ya a través de nosotros y renueve la faz de la tierra. Amén.




